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Your call may be monitored or recorded for quality assurance purposes. Gracias por llamar a
Benefits 10 Acorn. Mi nombre es Pamela. ¿En qué le puedo ayudar? Mmm, buenas tardes.
Eh, mi nombre es Reina. No, porque es que me mandaron un mensaje de, de Crown y esto
se-- Nosotros somos administradores de los beneficios de salud de la agencia temporaria de
trabajo. Es para dejarle saber que puede inscribirse en los beneficios o rechazarlos. Ah, no,
es que yo no, yo no... O sea, yo estuve trabajando, eh, con ustedes, pero en estos momentos
tuve que faltar porque estaba con las manos... me inflamaron un poco las manos y eso.
Pero... No, no, era que quería saber si tenían otra posibilidad de, de, de, de empleo. Eh, no,
señora, nosotros no tenemos esa información. Ok. Ok, muchas gracias. Gracias a usted por
llamar. Que tenga buen día. Igualmente. Gracias.

Conversation Format

Speaker speaker_0: Your call may be monitored or recorded for quality assurance purposes.

Speaker speaker_1: Gracias por llamar a Benefits 10 Acorn. Mi nombre es Pamela. ¿En qué
le puedo ayudar?

Speaker speaker_2: Mmm, buenas tardes. Eh, mi nombre es Reina. No, porque es que me
mandaron un mensaje de, de Crown y esto se--

Speaker speaker_1: Nosotros somos administradores de los beneficios de salud de la
agencia temporaria de trabajo. Es para dejarle saber que puede inscribirse en los beneficios
o rechazarlos.

Speaker speaker_2: Ah, no, es que yo no, yo no... O sea, yo estuve trabajando, eh, con
ustedes, pero en estos momentos tuve que faltar porque estaba con las manos... me
inflamaron un poco las manos y eso. Pero... No, no, era que quería saber si tenían otra
posibilidad de, de, de, de empleo.

Speaker speaker_1: Eh, no, señora, nosotros no tenemos esa información.

Speaker speaker_2: Ok. Ok, muchas gracias.

Speaker speaker_1: Gracias a usted por llamar. Que tenga buen día.

Speaker speaker_2: Igualmente. Gracias.


